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Voorwoord 2012

Dit zakboek is geschreven voor de hulpofficier ter voorbereiding op en bij de
uitoefening van zijn functie, maar wordt ook vaak gebruikt als naslagwerk in het
postinitieel politieonderwijs. In deze nieuwe editie zijn wederom reacties van
gebruikers en vele wijzigingen in de regelgeving verwerkt.

Zie voor een overzicht van de inhoud van dit zakboek de inhoudsopgave.

Uit de belangrijkste regelingen zijn de onderdelen geselecteerd die voor de da-
gelijkse werkzaamheden van de hulpofficier het meest van belang zijn. Voor
een goed gebruik van het zakboek is een uitgebreid register bijgevoegd.

Opzet en indeling van het zakboek zijn onveranderd. De regelgeving is bijge-
werkt tot begin augustus 2011.

Dit zakboek kan worden beschouwd als aanvullend deel bij de zakboeken
Strafvordering voor de Hulpofficier en Strafrecht voor de Politie. Een para-
graafverwijzing bij de betreffende artikelen geeft daar invulling aan (bij verwij-
zing naar het zakboek Strafvordering voor de HulpOvJ wordt de verwijzing
vooraf gegaan door MH Sr, bij verwijzing naar het zakboek Strafrecht voor de
Politie door MH Sr).

Elke selectie is arbitrair. Dat geldt ook voor deze editie van het zakboek. Ik
houd mij dan ook aanbevolen voor op- en aanmerkingen voor de volgende edi-
tie. Mijn dank (mede namens de gebruikers van de zakboeken) gaat uit naar
een ieder die mij het afgelopen jaar heeft benaderd met waardevolle sugges-
ties.

Overige zakboeken

Het zakboek Strafvordering voor de Hulpofficier bevat een praktijkgerichte
bespreking van o.m.:
- de verdachte, waaronder diens rechten en plichten;
- de belangrijkste opsporingsbevoegdheden uit het Wetboek van Strafvordering
(incl. bijzondere opsporingsbevoegdheden);
- de belangrijkste opsporingsbevoegdheden uit bijzondere wetten, zoals:
- de Opiumwet;
- de Wet wapens en munitie;
- de Wet op de Economische Delicten;
- de voor de politie relevante onderdelen van het privaatrecht.

Het zakboek Strafvordering voor de Opsporingsambtenaar betreft een sterk
afgeslankte versie van het zakboek Strafvordering voor de Hulpofficier en is
speciaal geschreven voor de lagere (algemeen en buitengewoon) opsporings-
ambtenaar.

Het zakboek Strafrecht voor de Politie bevat een praktijkgerichte bespreking

van 0.m.:

- de algemene leerstukken uit het Wetboek van Strafrecht;

- de meest voorkomende misdrijven en overtredingen uit het Wetboek van
Strafrecht;

- de meest voorkomende misdrijven en overtredingen uit de Opiumwet, de Wet
wapens en munitie en de Wegenverkeerswet.
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Het zakboek Pv en Bewijsrecht (alleen digitaal verkrijgbaar, zie
www.zakboekenpolitie.com) bevat een praktijkgerichte bespreking van o.m.:
- de juridische en praktische (kwaliteits)eisen die aan het pv gesteld worden;
- het bewijsrecht en

- de positie van het pv binnen dat bewijsrecht.

Het zakboek Wetteksten voor de Opsporingsambtenaar bevat een selectie
van bepalingen uit regelingen van belang voor de dagelijkse opsporing door de
lagere opsporingsambtenaar.

Zie voor de verkrijgbaarheid van voornoemde zakboeken www.kluwer.nl of
www.zakboekenpolitie.nl.

Zakboeken ook geactualiseerd op internet

De zakboeken Strafvordering voor de Hulpofficier en Strafrecht voor de
Politie zijn ook online (op internet) te raadplegen en worden twee keer per
maand geactualiseerd. Raadpleeg voor een abonnement www.kluwer.nl.

Www.zakboekenpolitie.com

Op deze website zijn 0.m. de volgende onderwerpen terug te vinden:

1. Actualiteiten verschenen na afsluiting van de laatste editie van de zakboe-
ken (per zakboek en per paragraaf weergegeven). Lezers van de zakboe-
ken kunnen zich bovendien abonneren op de nieuwsmail ‘zakboekenpolitie’
met daarin de laatste actualiteiten (zie hierna).

2. Een tip van de week, van belang voor de alledaagse opsporingspraktijk. In-
clusief een omvangrijk tiparchief (ruim 180 oude tips van de week).

3. Bespreking van een misdrijf van de maand (uit het zakboek Strafrecht voor
de Politie).

4. Diapresentaties en toetsen over de stof uit de zakboeken Strafvordering
voor de Hulpofficier / Opsporingsambtenaar, Strafrecht voor de politie en
Pv en Bewijsrecht (ook gebruikt binnen het onderwijs).

5. De mogelijkheid tot het geven van verbetertips voor de zakboeken.

6. Productinfo over en bestellen van de diverse zakboeken (inclusief de digita-
le versies).

7. Links naar wetgeving, Kamerstukken en beleidsregels OM.

Nieuwsmail

De gebruiker van de zakboeken die wil weten of er actualiteiten zijn na het ver-
schijnen van de laatste editie kan zich abonneren op de nieuwsmail zakboe-
kenpolitie.com. Wanneer er voor de dagelijkse praktijk belangrijke actualiteiten
te melden zijn die opgenomen gaan worden in de toekomstige edities van de
zakboeken, krijgt de abonnee van de auteur persoonlijk een e-mail toegezon-
den met daarin een overzicht en korte bespreking van die actualiteiten. In de
betreffende nieuwsmail is daarbij een link opgenomen naar de website. Aan-
klikken van de link in de nieuwsmail is voldoende om op de site te komen. Zie
hiervoor verder www.zakboekenpolitie.com > nieuwsmail (inclusief een over-
zicht van eerder verzonden nieuwsmails). En natuurlijk kan het abonnement op
ieder gewenst moment per mail weer worden opgezegd. De nieuwsmail wordt
gemiddeld 15x per jaar verzonden.

Diapresentaties, toetsen en tiparchief op cd of intranet

Een gebruiksvriendelijk programma op cd, bevattende
1. 17 meerkeuze toetsen, resp. over
- hoofdstuk 2 t/m 11 van het zakboek Strafvordering voor de Hulpofficier per
hoofdstuk één toets;
- de hoofdstukken 2 t/m 11 van het zakboek Strafvordering voor de Hulpoffi-
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3.

cier tezamen (drie toetsen);
- de zedenmisdrijven (één toets);
- de veel voorkomende misdrijven (twee toetsen);
- de Kennisquiz regiopolitie Rotterdam-Rijnmond 2005 en 2006 (één inmid-
dels geactualiseerde verzameltoets).
Totaal 380 meerkeuzevragen met antwoorden, uitleg en verwijzing naar de
zakboeken.

. 12 diapresentaties (Power-Point), resp. over

- hoofdstuk 2, 4 t/m 7 en 9 van het zakboek Strafvordering voor de Hulpoffi-
cier (zes presentaties);

- twee presentaties over het zakboek Strafrecht voor de Politie (één presen-
tatie veel voorkomende misdrijven en één presentatie zedenmisdrijven);

- één presentatie over het zakboek Pv en Bewijsrecht;

- één presentatie over onrechtmatig verkregen bewijs;

- één presentatie over vorderen gegevens en

- €én presentatie over de actualiteiten Strafvordering én Strafrecht van
grofweg de laatste 12 maanden.

Totaal ruim 1800 dia’s, inclusief ruim 350 stellingen over veel voorkomende

verbeterpunten.

Ruim 180 verbetertips voor de dagelijkse opsporingspraktijk (afkomstig uit

het tiparchief van www.zakboekenpolitie.com).

De diapresentaties en toetsen worden ook gebruikt in het onderwijs bij de poli-
tie en de SSR. De dia’s en toetsen zijn ook (los) verkrijgbaar per mail. In de stof
zijn de meest voorkomende verbeterpunten verwerkt. Zo zijn de diapresentaties
voorzien van stellingen die de cursist kan beantwoorden. Het juiste antwoord
wordt na elke stelling gegeven. En uiteraard worden de presentaties en toetsen
telkens aangepast aan actuele wetgeving en jurisprudentie. Ook leverbaar als
intranetversie. Zie www.zakboekenpolitie.com > dia’s, toetsen en tiparchief.

Utrecht, 02 augustus 2011
Mike Hoekendijk
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1. Internationaal / Algemeen

1.1 EVRM

Art. 2. Recht op leven (MH Sv 3.25)

1. Het recht van een ieder op leven wordt beschermd door de wet. Niemand
mag opzettelijk van het leven worden beroofd, behoudens door de tenuit-
voerlegging van een gerechtelijk vonnis wegens een misdrijf waarvoor de
wet in de doodstraf voorziet.

2. De beroving van het leven wordt niet geacht in strijd met dit artikel te zijn
geschied ingeval zij het gevolg is van het gebruik van geweld, dat absoluut
noodzakelijk is:

a. ter verdediging van wie dan ook tegen onrechtmatig geweld;

b. om een rechtmatige arrestatie te bewerkstelligen of het ontsnappen van
iemand die op rechtmatige wijze is gedetineerd, te voorkomen;

c. om in overeenstemming met de wet een oproer/opstand te onderdrukken.

Art. 3. Verbod van foltering/onmenselijke behandeling (MH Sv 2.10)
Niemand mag worden onderworpen aan folteringen of aan onmenselijke of ver-
nederende behandelingen of bestraffingen.

Art. 5. Recht op vrijheid en veiligheid (MH Sv 4.1)

1. Een ieder heeft recht op vrijheid en veiligheid van zijn persoon. Niemand
mag zijn vrijheid worden ontnomen, behalve in de navolgende gevallen en
overeenkomstig een wettelijk voorgeschreven procedure:

a. indien hij op rechtmatige wijze is gedetineerd na veroordeling door een
daartoe bevoegde rechter;

b. indien hij op rechtmatige wijze is gearresteerd of gedetineerd, wegens
het niet naleven van een overeenkomstig de wet door een gerecht gege-
ven bevel of teneinde de nakoming van een door de wet voorgeschreven
verplichting te verzekeren;

c. indien hij op rechtmatige wijze is gearresteerd of gedetineerd teneinde
voor de bevoegde rechterlijke instantie te worden geleid, wanneer er een
redelijke verdenking bestaat, dat hij een strafbaar feit heeft begaan of in-
dien het redelijkerwijs noodzakelijk is hem te beletten een strafbaar feit te
begaan of te ontvluchten nadat hij dit heeft begaan;

d. in het geval van rechtmatige detentie van een minderjarige met het doel
toe te zien op zijn opvoeding of in het geval van zijn rechtmatige detentie,
teneinde hem voor de bevoegde instantie te geleiden;

e. in het geval van rechtmatige detentie van personen ter voorkoming van
de verspreiding van besmettelijke ziekten, van geesteszieken, van ver-
slaafden aan alcohol of verdovende middelen of van landlopers;

f. in het geval van rechtmatige arrestatie of detentie van een persoon ten-
einde hem te beletten op onrechtmatige wijze het land binnen te komen,
of van een persoon waartegen een uitwijzings- of uitleveringsprocedure
hangende is.

2. Een ieder die gearresteerd is moet onverwijld en in een taal die hij verstaat
op de hoogte worden gebracht van de redenen van zijn arrestatie en van al-
le beschuldigingen die tegen hem zijn ingebracht.

3. Een ieder die is gearresteerd of gedetineerd, overeenkomstig lid 1.c van dit
artikel, moet onverwijld voor een rechter worden geleid of voor een andere
magistraat die door de wet bevoegd verklaard is rechterlijke macht uit te oe-
fenen en heeft het recht binnen een redelijke termijn berecht te worden of
hangende het proces in vrijheid te worden gesteld. De invrijheidstelling kan
afhankelijk worden gesteld van een waarborg voor de verschijning van de
betrokkene ter terechtzitting.
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4. Een ieder, wie door arrestatie of detentie zijn vrijheid is onthnomen, heeft het
recht voorziening te vragen bij het gerecht opdat deze spoedig beslist over
de rechtmatigheid van zijn detentie en zijn invrijheidstelling beveelt, indien
de detentie onrechtmatig is.

5. Een ieder die het slachtoffer is geweest van een arrestatie of een detentie in
strijd met de bepalingen van dit artikel, heeft recht op schadeloosstelling.

Art. 6. Recht op een eerlijk proces (fair trial)

1. Bij het vaststellen van zijn burgerlijke rechten en verplichtingen of bij het be-
palen van de gegrondheid van een tegen hem ingestelde vervolging heeft
een ieder recht op een eerlijke en openbare behandeling van zijn zaak, bin-
nen een redelijke termijn, door een onafhankelijk en onpartijdig gerecht dat
bij de wet is ingesteld. De uitspraak moet in het openbaar worden gewezen
maar de toegang tot de rechtszaal kan aan de pers en het publiek worden
ontzegd, gedurende de gehele terechtzitting of een deel daarvan, in het be-
lang van de goede zeden, van de openbare orde of nationale veiligheid in
een democratische samenleving, wanneer de belangen van minderjarigen of
de bescherming van het privé leven van procespartijen dit eisen of, in die
mate als door de rechter onder bijzondere omstandigheden strikt noodzake-
lijk wordt geoordeeld, wanneer de openbaarheid de belangen van een be-
hoorlijke rechtspleging zou schaden.

2. Een ieder tegen wie een vervolging is ingesteld, wordt voor onschuldig ge-
houden totdat zijn schuld in rechte is komen vast te staan. (MH Sv 2.1)

3. Een ieder tegen wie een vervolging is ingesteld, heeft in het bijzonder de
volgende rechten:

a. onverwijld, in een taal die hij verstaat en in bijzonderheden, op de hoogte
te worden gesteld van de aard en de reden van de tegen hem ingebrach-
te beschuldiging;

b. te beschikken over de tijd en faciliteiten die nodig zijn voor de voorberei-
ding van zijn verdediging;

c. zich zelf te verdedigen of daarbij de bijstand te hebben van een raads-
man naar eigen keuze of, indien hij niet over voldoende middelen be-
schikt om een raadsman te bekostigen, kosteloos door een toegevoegd
advocaat te kunnen worden bijgestaan, indien de belangen van een be-
hoorlijke rechtspleging dit eisen; (MH Sv 2.7)

d. de getuigen a charge te ondervragen of te doen ondervragen en het op-
roepen en de ondervraging van getuigen a décharge te doen geschieden
onder dezelfde voorwaarden als het geval is met de getuigen a charge;

e. zich kosteloos te doen bijstaan door een tolk, indien hij de taal die ter te-
rechtzitting wordt gebezigd niet verstaat of niet spreekt.

Art. 7. Geen straf zonder wet

1. Niemand mag worden veroordeeld wegens een handelen of nalaten, dat
geen strafbaar feit naar nationaal of internationaal recht uitmaakte ten tijde
dat het handelen of nalaten geschiedde. Evenmin mag een zwaardere straf
worden opgelegd dan die, die ten tijde van het begaan van het strafbare feit
van toepassing was.

2. Dit artikel staat niet in de weg aan de berechting en bestraffing van iemand,
die schuldig is aan een handelen of nalaten, dat ten tijde van het handelen
of nalaten, een misdrijf was overeenkomstig de algemene rechtsbeginselen
die door de beschaafde volken worden erkend.

Art. 8. Respect voor privé leven, correspondentie enz. (MH Sv 7.1 e.v.)
1. Een ieder heeft recht op respect voor zijn privé leven, zijn familie en gezins-
leven, zijn woning en zijn correspondentie.
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2. Geen inmenging van enig openbaar gezag is toegestaan in de uitoefening
van dit recht, dan voorzover bij de wet is voorzien en in een democratische
samenleving noodzakelijk is in het belang van de nationale veiligheid, de
openbare veiligheid of het economisch welzijn van het land, het voorkomen
van wanordelijkheden en strafbare feiten, de bescherming van de gezond-
heid of de goede zeden of voor de bescherming van de rechten en vrijheden
van anderen.

Art. 9. Vrijheid van gedachte, geweten en godsdienst

1. Een ieder heeft recht op vrijheid van gedachte, geweten en godsdienst; dit
recht omvat tevens de vrijheid om van godsdienst of overtuiging te verande-
ren, alsmede de vrijheid hetzij alleen, hetzij met anderen, zowel in het open-
baar als privé zijn godsdienst te belijden of overtuiging tot uitdrukking te
brengen in erediensten, in onderricht, in practische toepassing ervan en in
het onderhouden van geboden en voorschriften.

2. De vrijheid zijn godsdienst te belijden of overtuiging tot uiting te brengen kan
aan geen andere beperkingen worden onderworpen dan die die bij de wet
zijn voorzien en in een democratische samenleving noodzakelijk zijn in het
belang van de openbare veiligheid, voor de bescherming van de openbare
orde, gezondheid of goede zeden of voor de bescherming van de rechten
en vrijheden van anderen.

Art. 10. Vrijheid van meningsuiting

1. Een ieder heeft recht op vrijheid van meningsuiting. Dit recht omvat de vrij-
heid een mening te koesteren en de vrijheid om inlichtingen of denkbeelden
te ontvangen of te verstrekken, zonder inmenging van enig openbaar gezag
en ongeacht grenzen. Dit artikel belet Staten niet radio-omroep-, bioscoop-
of televisieondernemingen te onderwerpen aan een systeem van vergun-
ningen.

2. Daar de uitoefening van deze vrijheden plichten en verantwoordelijkheden
met zich brengt, kan zij worden onderworpen aan bepaalde formaliteiten,
voorwaarden, beperkingen of sancties, die bij de wet zijn voorzien en die in
een democratische samenleving noodzakelijk zijn in het belang van de nati-
onale veiligheid, territoriale integriteit of openbare veiligheid, het voorkomen
van wanordelijkheden en strafbare feiten, de bescherming van de gezond-
heid of de goede zeden, de bescherming van de goede naam of de rechten
van anderen, om de verspreiding van vertrouwelijke mededelingen te voor-
komen of om het gezag en de onpartijdigheid van de rechterlijke macht te
waarborgen.

Art. 13. Recht op rechtsmiddel

Een ieder wiens rechten en vrijheden die in dit Verdrag zijn vermeld, zijn ge-
schonden, heeft recht op een daadwerkelijk rechtsmiddel voor een nationale in-
stantie, ook indien deze schending is begaan door personen in de uitoefening
van hun ambtelijke functie.

Art. 14. Verbod van discriminatie

Het genot van de rechten en vrijheden die in dit Verdrag zijn vermeld, moet
worden verzekerd zonder enig onderscheid op welke grond ook, zoals geslacht,
ras, kleur, taal, godsdienst, politieke of andere mening, nationale of maat-
schappelijke afkomst, het behoren tot een nationale minderheid, vermogen, ge-
boorte of andere status.
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1.2 Schengen uitvoeringsovereenkomst (SUO)

Overeenkomst ter uitvoering van het tussen de Regeringen van de Staten van
de Benelux Economische Unie, de Bondsrepubliek Duitsland, en de Franse
Republiek op 14 juni 1985 te Schengen gesloten akkoord betreffende de gelei-
delijke afschaffing van de controles aan de gemeenschappelijke grenzen®

Art. 39. Wederzijdse bijstand / voorkoming en opsporing strafbare feiten
(MH Sv 3.33)

1. De Overeenkomstsluitende Partijen verbinden zich ertoe dat hun politie-
diensten elkaar, met inachtneming van het nationale recht binnen de gren-
zen van hun bevoegdheden, wederzijds bijstand verlenen ten behoeve van
de voorkoming en opsporing van strafbare feiten, voorzover het doen of be-
handelen van een verzoek naar nationaal recht niet aan de justitiéle autori-
teiten is voorbehouden en voor het inwilligen van het verzoek door de aan-
gezochte Overeenkomstsluitende Partij geen dwangmiddelen behoeven te
worden toegepast. Wanneer de aangezochte politie-autoriteiten tot de af-
doening van een verzoek niet bevoegd zijn, zenden zij dit aan de bevoegde
autoriteiten door.

2. Schriftelijke informatie die krachtens het bepaalde in lid 1 door de aange-
zochte Overeenkomstsluitende Partij wordt verstrekt, kan door de verzoe-
kende Overeenkomstsluitende Partij slechts met toestemming van de be-
voegde justitiéle autoriteiten van de aangezochte Overeenkomstsluitende
Partij als bewijsmiddel voor het ten laste gelegde feit worden aangewend.

3. Deinlid 1 bedoelde verzoeken om bijstand en reacties daarop kunnen tus-
sen de door de onderscheiden Overeenkomstsluitende Partijen met de in-
ternationale politiesamenwerking belaste centrale autoriteiten worden uitge-
wisseld. In gevallen waarin het verzoek langs bovengenoemde weg niet tij-
dig kan worden gedaan, kunnen verzoeken door de politie-autoriteiten van
de verzoekende Overeenkomstsluitende Partij rechtstreeks aan de bevoeg-
de politie-autoriteiten van de aangezochte Overeenkomstsluitende Partij
worden toegezonden en door deze rechtstreeks worden beantwoord. In de-
ze gevallen stelt de verzoekende politie-autoriteit z.s.m. de in de aange-
zochte Overeenkomstsluitende Partij met de internationale politiesamen-
werking belaste autoriteit van haar rechtstreekse verzoek in kennis.

4. De samenwerking in grensgebieden kan nader worden geregeld in afspra-
ken tussen de bevoegde Ministers van de Overeenkomstsluitende Partijen.

5. De bepalingen van dit artikel doen geen afbreuk aan verdergaande, be-
staande en toekomstige bilaterale akkoorden tussen aan elkaar grenzende
Overeenkomstsluitende Partijen. De Overeenkomstsluitende Partijen doen
elkaar mededeling van deze akkoorden.

Art. 40. Grensoverschrijdende observatie (MH Sv 3.33)

1. Ambtenaren van een van de lidstaten die in het kader van een opsporings-
onderzoek in hun eigen land een persoon observeren die vermoedelijk heeft
deelgenomen aan een strafbaar feit dat tot uitlevering aanleiding kan geven,
of, als noodzakelijk onderdeel van een opsporingsonderzoek, een persoon
observeren t.a.v. wie een ernstig vermoeden bestaat dat hij kan bijdragen
tot de identificatie of de opsporing van de eerstbedoelde persoon, mogen
deze observatie op het grondgebied van een andere lidstaat voortzetten
wanneer die staat toestemming heeft gegeven tot grensoverschrijdende ob-
servatie op basis van een van te voren ingediend met redenen omkleed
rechtshulpverzoek. De toestemming kan onder bijzondere voorwaarden
worden verleend.

' 19-06-1990, Trb. 1990, 145.
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Desgevraagd dient de observatie te worden overgedragen aan de ambtena-
ren van de Overeenkomstsluitende Partij op wier grondgebied de observatie
plaatsvindt.

Het rechtshulpverzoek als bedoeld in de eerste alinea dient te worden ge-

richt aan de door elk der Overeenkomstsluitende Partijen daartoe aangewe-

zen autoriteit, die bevoegd is op het verzoek te beslissen of dit door te zen-
den.

. Wanneer wegens het bijzonder spoedeisende karakter van het optreden

geen voorafgaande toestemming van de andere Overeenkomstsluitende

Partij kan worden gevraagd, mogen de ambtenaren de observatie van een

persoon te wiens aanzien er een redelijk vermoeden bestaat dat hij bij het

plegen van een in lid 7 genoemd strafbaar feit is betrokken, onder de navol-
gende voorwaarden tot over het grondgebied van die Partij voortzetten:

a. deinlid 5 genoemde autoriteit van de Overeenkomstsluitende Partij op
wier grondgebied de observatie wordt voortgezet, dient nog tijdens de
observatie onverwijld van de grensoverschrijding in kennis te worden ge-
steld;

b. een rechtshulpverzoek als bedoeld in lid 1, waarin tevens de redenen zijn
aangegeven waarom zonder voorafgaande toestemming tot grensover-
schrijding is overgegaan, dient z.s.m. alsnog te worden ingediend.

De observatie dient te worden afgebroken zodra de Overeenkomstsluitende

Partij op wier grondgebied de observatie plaatsvindt, ha ontvangst van de

hierboven onder a. bedoelde kennisgeving of het onder b. bedoelde verzoek

zulks te verstaan geeft, of indien de toestemming vijf uren na de grensover-
schrijding nog niet is verleend.

. De observatie als bedoeld in de leden 1 en 2 mag slechts onder de volgen-

de algemene voorwaarden worden uitgeoefend:

a. de observerende ambtenaren zijn gebonden aan het bepaalde in dit arti-
kel en aan het recht van de Overeenkomstsluitende Partij op wier grond-
gebied zij optreden; zij dienen de aanwijzingen van de plaatselijk be-
voegde autoriteiten op te volgen;

b. behoudens in de gevallen als bedoeld in lid 2 dienen de ambtenaren tij-
dens de observatie te zijn voorzien van een document waaruit blijkt dat
de toestemming is verleend,;

c. de observerende ambtenaren dienen te allen tijde in staat te zijn hun offi-
ciéle functie aan te tonen;

d. de observerende ambtenaren mogen tijdens de observatie hun dienst-
wapen meevoeren, tenzij de aangezochte Overeenkomstsluitende Partij
daartegen uitdrukkelijk bezwaar heeftgemaakt; het gebruik ervan is uit-
sluitend in geval van noodweer toegestaan;

e. het binnentreden van woningen en het betreden van niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen is niet toegestaan;

f. de observerende ambtenaren zijn niet bevoegd de te observeren per-
soon staande te houden of aan te houden;

g. van elk optreden wordt verslag gedaan aan de autoriteiten van de Over-
eenkomstsluitende Partij op wier grondgebied de observatie plaatsvindt;
de persoonlijke verschijning van de observerende ambtenaren kan wor-
den verlangd;

h. de autoriteiten van de Overeenkomstsluitende Partij van wier grondge-
bied de observerende ambtenaren afkomstig zijn, verlenen desgevraagd
medewerking aan nader onderzoek van de Overeenkomstsluitende Partij
op wier grondgebied werd opgetreden, met inbegrip van gerechtelijke
procedures.

. Dein de leden 1 en 2 bedoelde ambtenaren zijn:

- voor het Koninkrijk Belgié: de leden van de Gerechtelijke Politie bij de Par-
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ketten, de Rijkswacht en de Gemeentepolitie, alsmede, onder de voor-

waarden die zijn vastgesteld bij passende bilaterale akkoorden als bedoeld

in lid 6 v.w.b. hun bevoegdheden aangaande de sluikhandel in verdovende
middelen en psychotrope stoffen, de sluikhandel in wapens en explosie-
ven, en het illegale vervoer van giftige en schadelijke afvalstoffen, de dou-
ane-ambtenaren;

voor de Bondsrepubliek Duitsland: de ambtenaren van de ,Polizeien des

Bundes und der Lander", alsmede, voor het illegale verkeer van verdoven-

de middelen en de illegale handel in wapens, de ambtenaren van de ,Zoll-

fahndungsdienst" als hulpambtenaren van het OMOM;

voor de Franse Republiek: de ambtenaren en hulpambtenaren van de ge-

rechtelijke afdelingen van de ,Police nationale" en van de ,Gendarmerie

nationale", alsmede, onder de voorwaarden die zijn vastgesteld bij pas-
sende bilaterale akkoorden als bedoeld in lid 6, v.w.b. hun bevoegdheden
aangaande de sluikhandel in verdovende middelen en psychotrope stof-
fen, de sluikhandel in wapens en explosieven, en het illegale vervoer van
giftige en schadelijke afvalstoffen, de douane-ambtenaren;

voor het Groothertogdom Luxemburg: de ambtenaren ,Police" en van de

,Gendarmerie", alsmede, onder de voorwaarden die zijn vastgesteld bij

passende bilaterale akkoorden als bedoeld in lid 6, v.w.b. hun bevoegdhe-

den aangaande de sluikhandel in verdovende middelen en psychotrope
stoffen, de sluikhandel in wapens en explosieven, en het illegale vervoer
van giftige en schadelijke afvalstoffen, de douane-ambtenaren;

voor het Koninkrijk der Nederlanden: de ambtenaren van de Rijkspolitie en

de Gemeentepolitie, alsmede, onder de voorwaarden die zijn vastgesteld

bij passende bilaterale akkoorden als bedoeld in lid 6 v.w.b. hun bevoegd-
heden aangaande het illegale verkeer in verdovende middelen en psycho-
trope stoffen, de sluikhandel in wapens en explosieven, en het illegale ver-
voer van giftige en schadelijke afvalstoffen, de ambtenaren van de fiscale
inlichtingen- en opsporingsdienst bevoegd inzake de invoerrechten en de
accijnzen.

5. Dein de leden 1 en 2 bedoelde autoriteit is:

- voor het Koninkrijk Belgié: het Commissariaat-Generaal van de Gerechte-
lijke Politie;

- voor de Bondsrepubliek Duitsland: het ,Bundeskriminalamt”;

- voor de Franse Republiek: de ,Direction centrale de la Police judiciaire”;

- voor het Groothertogdom Luxemburg: de ,Procureur général d'Etat";

- voor het Koninkrijk der Nederlanden: de Landelijk OvJ voor grensover-
schrijdende observatie.

6. De Overeenkomstsluitende Partijen kunnen bilateraal het toepassingsbereik
van het bepaalde in dit artikel uitbreiden en nadere regelingen ter uitvoering
daarvan treffen.

7. Observatie als bedoeld in lid 2 is slechts toegestaan wanneer één der on-
derstaande strafbare feiten daaraan ten grondslag ligt:

- moord,
- doodslag,
- een ernstig misdrijf van seksuele aard,

opzettelijke brandstichting,

- hamaak en vervalsing van betaalmiddelen,

gekwalificeerde diefstal en heling,

afpersing,

ontvoering en gijzeling,

mensenhandel,

sluikhandel in verdovende middelen en psychotrope stoffen,

vergrijpen tegen de voorschriften aangaande vuurwapens en explosieven,
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het teweegbrengen van een ontploffing,

illegaal vervoer van giftige en schadelijke afvalstoffen.

ernstige oplichting,

vreemdelingensmokkel,

witwassen van geld,

illegale handel in nucleaire en radioactieve stoffen,

deelneming aan een criminele organisatie in de zin van Gemeenschappe-
lijk Optreden 98/733/JBZ van de Raad van 21 december 1998 inzake de
strafbaarstelling van deelneming aan een criminele organisatie in de lidsta-
ten van de Europese Unie,

- terroristische misdrijven en steun aan een terroristische organisatie, in de
zin van Kaderbesluit 2002/475/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 inzake
terrorismebestrijding.

Art. 41. Grensoverschrijdende achtervolging (MH Sv 3.33)

1. Ambtenaren van een Overeenkomstsluitende Partij die in hun eigen land
een persoon achtervolgen die op heterdaad is betrapt bij het plegen van of
deelneming aan één der in lid 4 genoemde strafbare feiten, zijn bevoegd de
achtervolging op het grondgebied van een andere Overeenkomstsluitende
Partij zonder voorafgaande toestemming van laatstgenoemde Partij voort te
zetten, wanneer de bevoegde autoriteiten van de andere Overeenkomstslui-
tende Partij wegens het spoedeisende karakter van het optreden niet vooraf
door middel van één der in art. 44 bedoelde communicatiemiddelen kunnen
worden gewaarschuwd of deze niet tijdig ter plaatse kunnen zijn om de ach-
tervolging over te nemen.

Hetzelfde geldt wanneer de achtervolgde persoon zich in voorlopige hech-

tenis bevond of een gevangenisstraf onderging en zich door ontvluchting

aan de verdere tenuitvoerlegging daarvan heeft onttrokken.

De achtervolgende ambtenaren treden uiterlijk bij grensoverschrijding in

contact met de bevoegde autoriteiten van de Overeenkomstsluitende Partij

wier grondgebied zij hebben betreden. De achtervolging dient te worden af-
gebroken zodra de Overeenkomstsluitende Partij op wier grondgebied de
achtervolging wordt voortgezet, zulks te verstaan geeft. De plaatselijk be-
voegde autoriteiten houden op verzoek van de achtervolgende ambtenaren
de achtervolgde persoon staande om zijn identiteit vast te stellen of zijn
aanhouding te bewerkstelligen.

2. Het achtervolgingsrecht wordt uitgeoefend volgens één van onderstaande
vormen neergelegd in een verklaring als bedoeld in lid 9:

a. aan de achtervolgende ambtenaren komt geen staandehoudingsbe-
voegdheid toe;

b. indien niet te verstaan wordt gegeven, dat de achtervolging dient te wor-
den afgebroken en de plaatselijke autoriteiten niet tijdig ter plaatse kun-
nen zijn, mogen de achtervolgende ambtenaren de achtervolgde persoon
staande houden totdat de terstond te waarschuwen ambtenaren van de
Overeenkomstsluitende Partij op wier grondgebied zij optreden, tot de
vaststelling van de identiteit, dan wel tot aanhouding overgaan.

3. Het achtervolgingsrecht als bedoeld in de leden 1 en 2 wordt uitgeoefend
volgens één van onderstaande vormen neergelegd in een verklaring als be-
doeld in lid 9:

a. binnen een in de verklaring vast te stellen zone of tijdsbestek te rekenen
vanaf de plaats, resp. het tijdstip van grensoverschrijding;

b. zonder enige in afstand, noch in tijd uitgedrukte beperking.

4. In een verklaring als bedoeld in lid 9 duiden de Overeenkomstsluitende Par-
tijen volgens één van onderstaande vormen de in lid 1 bedoelde strafbare
feiten aan als:
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a.

b.

de volgende strafbare feiten

- moord,

- doodslag,

- verkrachting,

- opzettelijke brandstichting,

- valsmunterij,

- gekwalificeerde diefstal en heling,

- afpersing,

- ontvoering en gijzeling,

- mensenhandel,

- sluikhandel in verdovende middelen en psychotrope stoffen,

- vergrijpen tegen de voorschriften aangaande vuurwapens en explosie-
ven,

- het teweegbrengen van een ontploffing,

- illegaal vervoer van giftige en schadelijke afvalstoffen,

- doorrijden na ongeval, de dood of zwaar lichamelijk letsel tot gevolg
hebbend;

de strafbare feiten die aanleiding kunnen geven tot uitlevering.

5. Het achtervolgingsrecht mag alleen worden uitgeoefend onder de volgende
algemene voorwaarden :

a.

de achtervolgende ambtenaren zijn gebonden aan het bepaalde in dit ar-
tikel en aan het recht van de Overeenkomstsluitende Partij op wier
grondgebied zij optreden; zij dienen de aanwijzingen van de plaatselijk
bevoegde autoriteiten op te volgen;

de achtervolging vindt alleen over de landgrenzen plaats;

het binnentreden van woningen en het betreden van niet voor het publiek
toegankelijke plaatsen is niet toegestaan;

. de achtervolgende ambtenaren dienen als zodanig uiterlijk direct herken-

baar te zijn, hetzij door middel van het dragen van een uniform of een
armband, hetzij door middel van aan het voertuig aangebrachte voorzie-
ningen; het is hun niet toegestaan in burgerkleding met gebruikmaking
van een niet als zodanig herkenbaar politievoertuig op te treden; de ach-
tervolgende ambtenaren dienen te allen tijde in staat te zijn hun officiéle
functie aan te tonen;

de achtervolgende ambtenaren mogen hun dienstwapen meevoeren; het
gebruik ervan is uitsluitend in geval van noodweer toegestaan;

na de aanhouding als bedoeld in lid 2, onder b., mag t.a.v. de achter-
volgde persoon ten behoeve van diens voorgeleiding aan de plaatselijk
bevoegde autoriteiten uitsluitend een veiligheidsfouillering worden ver-
richt en mogen tijdens diens overbrenging handboeien worden gebruikt;
de door de achtervolgde persoon meegevoerde voorwerpen mogen in
beslag worden genomen;

. de achtervolgende ambtenaren dienen zich na elk optreden als bedoeld

in de leden 1, 2 en 3 te melden bij de plaatselijk bevoegde autoriteiten
van de Overeenkomstsluitende Partij op wier grondgebied zij zijn opge-
treden, en doen verslag van hun handelen; op verzoek van deze autori-
teiten zijn zij verplicht zich beschikbaar te houden totdat omtrent de toe-
dracht van hun optreden duidelijkheid is verkregen; deze voorwaarde
geldt ook in die gevallen waarin de achtervolging niet tot de aanhouding
van de achtervolgde persoon heeft geleid;

de autoriteiten van de Overeenkomstsluitende Partij van wier grondge-
bied de achtervolgende ambtenaren afkomstig zijn, verlenen desge-
vraagd medewerking aan nader onderzoek van de Overeenkomstslui-
tende Partij op wier grondgebied werd opgetreden, met inbegrip van ge-
rechtelijke procedures.
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6. Een persoon die na een optreden als bedoeld in lid 2 werd aangehouden,
kan ongeacht zijn nationaliteit door de plaatselijk bevoegde autoriteiten voor
verhoor worden opgehouden. De ter zake geldende regels van nationaal
recht zijn van overeenkomstige toepassing.

Indien deze persoon niet de nationaliteit heeft van de Overeenkomstsluiten-

de Partij op wier grondgebied hij is aangehouden, wordt hij uiterlijk zes uren

na zijn aanhouding - de uren tussen middernacht en negen uur niet meege-
teld - in vrijheid gesteld, tenzij de plaatselijk bevoegde autoriteiten voordien
een verzoek tot voorlopige aanhouding ter fine van uitlevering hebben ont-

vangen, in ongeacht welke vorm.

7. Dein de leden 1 tot en met 6 genoemde ambtenaren zijn:

- voor het Koninkrijk Belgié: de leden van de Gerechtelijke Politie bij de Par-
ketten, de Rijkswacht en de Gemeentepolitie, alsmede, onder de voor-
waarden die zijn vastgesteld bij passende bilaterale akkoorden als bedoeld
in lid 10 v.w.b. hun bevoegdheden aangaande de sluikhandel in verdoven-
de middelen en psychotrope stoffen, de sluikhandel in wapens en explo-
sieven, en het illegale vervoer van giftige en schadelijke afvalstoffen, de
douane-ambtenaren;
voor de Bondsrepubliek Duitsland: de ambtenaren van de ,Polizeien des
Bundes und der Lander", alsmede, voor het illegale verkeer van verdoven-
de middelen en de illegale handel in wapens, de ambtenaren van de ,Zoll-
fahndungsdienst” als hulpambtenaren van het OMOM,;
voor de Franse Republiek: de ambtenaren en hulpambtenaren van de ge-
rechtelijke afdelingen van de ,Police nationale" en van de ,Gendarmerie
nationale", alsmede, onder de voorwaarden die zijn vastgesteld bij pas-
sende bilaterale akkoorden als bedoeld in lid 10 v.w.b. hun bevoegdheden
aangaande de sluikhandel in verdovende middelen en psychotrope stof-
fen, de sluikhandel in wapens en explosieven, en het illegale vervoer van
giftige en schadelijke afvalstoffen, de douane-ambtenaren;
voor het Groothertogdom Luxemburg: de ambtenaren van de ,Police” en
van de ,Gendarmerie", alsmede, onder de voorwaarden die zijn vastge-
steld bij passende bilaterale akkoorden als bedoeld in lid 10, v.w.b. hun
bevoegdheden aangaande de sluikhandel in verdovende middelen en psy-
chotrope stoffen, de sluikhandel in wapens en explosieven, en het illegale
vervoer van giftige en schadelijke afvalstoffen, de douane-ambtenaren;
voor het Koninkrijk der Nederlanden: de ambtenaren van Rijkspolitie en
van Gemeentepolitie, alsmede, onder de voorwaarden die zijn vastgesteld
bij passende bilaterale akkoorden als bedoeld in lid 10 v.w.b. hun be-
voegdheden aangaande het illegale verkeer in verdovende middelen en
psychtrope stoffen, de sluikhandel in wapens en explosieven, en het illega-
le vervoer van giftige en schadelijke afvalstoffen, de ambtenaren van de
fiscale inlichtingen- en opsporingsdienst bevoegd inzake de invoerrechten
en de accijnzen.

8. Voor de betrokken Overeenkomstsluitende Partijen blijft art. 27 van het Be-
nelux-Verdrag van 27 juni 1962 aangaande de uitlevering en de rechtshulp
in strafzaken, zoals gewijzigd bij het Protocol van 11 mei 1974, onverlet.

9. Elk der Overeenkomstsluitende Partijen legt bij ondertekening van deze
Overeenkomst een verklaring af waarin zij aan de hand van het bepaalde in
de leden 2, 3 en 4 aangeeft, hoe aan uitoefening van het achtervolgings-
recht op haar grondgebied door elk der aangrenzende Overeenkomstslui-
tende Partijen toepassing dient te worden gegeven.

Elk der Overeenkomstsluitende Partijen kan haar verklaring op ieder tijdstip

door een andere vervangen, mits de latere verklaring de strekking van de

eerdere niet inperkt.

Het afleggen van verklaringen als bovenbedoeld geschiedt na overleg met
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elk der betrokken Overeenkomstsluitende Partijen in een streven naar ge-
lijkwaardigheid van aan beide zijden van de binnengrenzen geldende regi-
mes.

10.De Overeenkomstsluitende Partijen kunnen bilateraal het toepassingsbereik
van het bepaalde in lid 1 uitbreiden en nadere regelingen ter uitvoering van
dit artikel treffen.

Art. 46. Informatieuitwisseling (MH Sv 3.33)

1. ledere Overeenkomstsluitende Partij kan met inachtneming van haar natio-
nale recht in individuele gevallen, zonder een daartoe strekkend verzoek, de
betrokken Overeenkomstsluitende Partij informatie mededelen die voor de
ontvangende Overeenkomstsluitende Partij ter verlening van bijstand bij de
bestrijding van toekomstige strafbare feiten, ter voorkoming van strafbare
feiten of ter afwending van gevaar voor de openbare orde en veiligheid van
belang kunnen zijn.

2. Onverminderd de samenwerking in de grensgebieden als bedoeld in art. 39,
lid 4, geschiedt de informatie-uitwisseling door de tussenkomst van een aan
te wijzen centrale instantie. In bijzonder spoedeisende gevallen kan, onder
voorbehoud van afwijkende bepalingen van het nationale recht, de informa-
tie-uitwisseling in de zin van dit artikel rechtstreeks tussen de betrokken poli-
tiediensten geschieden. De centrale instantie wordt z.s.m. hiervan in kennis
gesteld.

1.3 Beneluxverdrag (grensoverschrijdend politieel optreden)

Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden, het Koninkrijk Belgié en het
Groothertogdom Luxemburg inzake grensoverschrijdend politieel optreden
Luxemburg?

MH Sv 3.33

Art. 1. Begripsomschrijvingen

In dit Verdrag wordt verstaan onder:

a. ambtenaar: volgens Bijlage 1 bevoegde ambtenaar;

b. grensoverschrijdend politieoptreden: optreden van ambtenaren van een
Verdragsluitende Partij op het grondgebied van een andere Verdragslui-
tende Partij, ter handhaving van de openbare orde en veiligheid, danwel
ter bescherming van personen en goederen, dan wel in het kader van de
voorkoming en opsporing van strafbare feiten;

c. grensoverschrijdende ambtenaar: ambtenaar die grensoverschrijdend op-
treedt;

d. grensoverschrijdende politie-eenheid: eenheid bestaande uit ambtenaren
die in organisatorische en logistieke zin als één geheel grensoverschrij-
dend optreedt;

e. individuele materiéle dwangmiddelen: uitrusting en bewapening van de
ambtenaren waarmee dwang kan worden uitgeoefend;

f.  collectieve materiéle dwangmiddelen: bewapening, middelen en materieel
voor gezamenlijk gebruik waarmee dwang kan worden uitgeoefend;

g. gQaststaat: Verdragsluitende Partij op wiens grondgebied een grensover-
schrijdend politieoptreden plaatsvindt;

h. zendstaat: Verdragsluitende Partij waarvan grensoverschrijdende ambte-
naren of de middelen en materieel voor een grensoverschrijdend optreden
afkomstig zijn;

i.  verzoekende Verdragsluitende Partij: Verdragsluitende Partij die een ver-

2, 08-06-2004, Trb. 2005, 35.
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zoek om politiesamenwerking doet;

aangezochte Verdragsluitende Partij: Verdragsluitende Partij waaraan een
verzoek om politiesamenwerking is gericht;

bevoegde autoriteit: volgens Bijlage 2 bevoegde autoriteit;

grensstreek: gebieden als opgenomen in Bijlage 3 bij dit Verdrag.

Art. 4. Bijstand

1.

Een grensoverschrijdend politieoptreden in het kader van de handhaving
van de openbare orde en veiligheid, waaronder mede wordt verstaan de ge-
zamenlijke organisatie of cotrdinatie van evenementen en georganiseerde
transporten, is slechts mogelijk op verzoek. Het verzoek wordt door de be-
voegde autoriteit van de verzoekende Verdragsluitende Partij gericht aan de
bevoegde autoriteit van de aangezochte Verdragsluitende Partij.

. Het verzoek bevat een omschrijving van de aard van het gewenste grens-

overschrijdend politieoptreden, alsmede van de operationele noodzaak van
het optreden. Tevens wordt aangegeven of het verzoek betrekking heeft op
een eenmalige grensoverschrijding of op een bepaalde categorie grens-
overschrijdingen die binnen een bepaalde periode plaatsvindt.

De bevoegde autoriteit van de aangezochte Verdragsluitende Partij neemt
onverwijld een beslissing op het verzoek. Van de beslissing wordt z.s.m.
schriftelijk mededeling gedaan aan de bevoegde autoriteit van de verzoe-
kende Verdragsluitende Partij.

Art. 5. Bevoegdheden bij bijstand

1.

2.

De grensoverschrijdende ambtenaar en de grensoverschrijdende politie-
eenheid zijn, onverminderd de bevoegdheden genoemd in Titel 4, in het bij-
zonder bevoegd om:

a. de onmiddellijke beveiliging of nabije bescherming van personen te ver-
zekeren,;

b. toezicht te houden op een terreingedeelte met de bedoeling informatie in
te winnen en personen, dieren, voertuigen of voorwerpen die de openba-
re orde en veiligheid bedreigen of kunnen bedreigen, te lokaliseren;

c. toegangen tot een terreingedeelte te controleren of de toegang tot het
terreingedeelte te ontzeggen, met als doel de wettelijke maatregelen van
de gaststaat te doen naleven of de openbare orde en veiligheid te hand-
haven;

d bevelen te geven aan het verkeer en aan de weggebruikers;

e. een terreingedeelte systematisch te doorzoeken om personen, dieren,
voertuigen of voorwerpen die de openbare orde en veiligheid bedreigen
of kunnen bedreigen, te lokaliseren;

f. identiteitscontroles te verrichten;

g. begeleidingen uit te voeren met als doel incidenten te voorkomen en de
openbare orde en veiligheid te handhaven, zoals meereizen met een
groep personen, op de groep ononderbroken toezicht houden, en de
groep of leden daarvan zo nodig aanspreken op hun gedragingen en wij-
zen op hun verantwoordelijkheid en aansprakelijkheid voor de mogelijke
gevolgen van die gedragingen.

Bij de uitoefening van de bevoegdheden, bedoeld in het eerste lid, wordt

voldaan aan de eisen van proportionaliteit en subsidiariteit.

Art. 7. Optreden op eigen initiatief

1.

Indien het vanwege de spoedeisendheid van de situatie in het kader van de
handhaving van de openbare orde en veiligheid noodzakelijk is grensover-
schrijdend op te treden, kan de zendstaat dit optreden in de grensstreek
aanvangen, zonder dat daar een verzoek als bedoeld in art. 4 aan vooraf
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gaat.

2. De in het eerste lid bedoelde grensoverschrijding is slechts toegestaan on-
der de voorwaarde dat het grensoverschrijdend politieoptreden onmiddellijk
bij het overschrijden van de grens wordt gemeld aan de bevoegde autoriteit
van de gaststaat, met inachtneming van art. 35. De bevoegde autoriteit van
de gaststaat bevestigt deze melding onverwijld en verstrekt daarbij aan de
zendstaat alle informatie die noodzakelijk is ter voorkoming van een eventu-
ele doorkruising van een politieoptreden van de gaststaat.

3. Van een spoedeisende situatie, als bedoeld in het eerste lid, is sprake in-
dien grensoverschrijding noodzakelijk is om een acuut gevaar voor lijf, le-
den, goederen of gezondheid af te wenden dan wel een ernstige verstoring
van de openbare orde en veiligheid te voorkomen, en de ambtenaren van
de gaststaat niet tijdig ter plaatse kunnen zijn.

4. Indien er zich tijdens een optreden op grond van art. 4, eerste lid, buiten de
grensstreek, een situatie voordoet als bedoeld in het derde lid, kan de
grensoverschrijdende ambtenaar op basis van dit artikel optreden.

Art. 8. Bevoegdheden bij optreden op eigen initiatief

Ter afwending van een acuut gevaar voor lijf, leden, goederen of gezondheid
danwel ter voorkoming van een ernstige verstoring van de openbare orde en
veiligheid kan de grensoverschrijdende ambtenaar, met inachtneming van het
recht van de gaststaat, de nodige bevoegdheden uitoefenen die geen uitstel
dulden, met dien verstande dat nooit verdergaande bevoegdheden mogen wor-
den uitgeoefend dan toegestaan in de zendstaat.

Art. 10. Doel uitwisseling persoonsgegevens

1. De bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Partijen kunnen per-
soonsgegevens uit registers als bedoeld in Bijlage 4 uitwisselen indien dit
noodzakelijk is voor de goede uitvoering van de politietaken op het grond-
gebied van de Verdragsluitende Partijen, met dien verstande dat verstrek-
king van persoonsgegevens aan een andere Verdragsluitende Partij slechts
mogelijk is ter voorkoming van een ernstig en dreigend gevaar of ter opspo-
ring van een misdrijf waardoor de rechtsorde van de ontvangende Verdrags-
luitende Partij ernstig is geschokt, tenzij sprake is van een verzoek m.b.t.
een bepaalde persoon of een bepaald geval.

2. De artikelen 126 tot en met 129 ter uitvoering van het Akkoord van Schen-
gen zijn van toepassing op de in het eerste lid bedoelde uitwisseling van
persoonsgegevens in het kader van de toepassing van dit Verdrag.

3. Verkregen persoonsgegevens mogen niet langer worden bewaard dan
noodzakelijk is voor de verwezenlijkingen van de doeleinden waarvoor deze
werden verzameld en verwerkt.

Art. 11.  Bewijskracht

Elke informatie die door een Verdragsluitende Partij op grond van dit Verdrag
wordt verstrekt, kan door de ontvangende Verdragsluitende Partij slechts na
toestemming van de Verdragsluitende Partij waarvan de informatie afkomstig is
als bewijsmiddel worden gebruikt.

Art. 13. Rechtstreekse uitwisseling persoonsgegevens

1. Uit een register als bedoeld in Bijlage 4 kunnen al dan niet via een gemeen-
schappelijk politiecentrum als bedoeld in art. 24, rechtstreeks persoonsge-
gevens worden verstrekt aan politiediensten van de andere Verdragsluiten-
de Partij indien dit noodzakelijk is ter verwezenlijking van de in art. 10, eer-
ste lid, genoemde doeleinden.

2. In afwijking van art. 10, eerste lid, kunnen in de grensstreek gegevens be-
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treffende een bepaalde persoon of bepaald geval ook zonder een daartoe
strekkend verzoek worden verstrekt.

Art. 15. Rechtstreekse raadpleging van kentekenregisters

1. De bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Partijen bieden elkaar ter
verwezenlijking van de in art. 10, eerste lid, genoemde doeleinden, de mo-
gelijkheid tot rechtstreekse gecentraliseerde en geautomatiseerde raadple-
ging van het kentekenregister.

Art. 18. Achtervolging

1. Voor de uitvoering van de grensoverschrijdende achtervolging zijn de bepa-
lingen van art. 41 ter uitvoering van het Akkoord van Schengen van toepas-
sing, met dien verstande dat:

a. een achtervolging over de grens, met inachtneming van het nationale
recht, mag worden voortgezet, indien deze betrekking heeft op personen
die zich hebben onttrokken aan een vrijheidsstraf of die verdacht zijn van
een strafbaar feit dat tot uitlevering aanleiding kan geven;

b. het achtervolgingsrecht als bedoeld in art. 41, eerste lid, van de Over-
eenkomst ter uitvoering van het Akkoord Schengen wordt uitgeoefend op
het grondgebied van de andere Verdragsluitende Partij, zonder enige in
afstand, noch in tijd uitgedrukte beperking en waarbij het recht wordt toe-
gekend om de achtervolgde persoon aan te houden;

c. de achtervolging, met inachtneming van het nationale recht, eveneens
kan plaatsvinden in het luchtruim en over de zee- en waterwegen;

d. voor het overige indien daartoe aanleiding bestaat, zal worden gehan-
deld overeenkomstig art. 26 van het Verdrag aangaande de uitlevering
en de rechtshulp in strafzaken tussen het Koninkrijk der Nederlanden,
het Koninkrijk Belgié en het Groothertogdom Luxemburg zelfs wanneer
de daar bedoelde rogatoire commissie niet aanwezig is.

Art. 19. Observatie

Voor de uitvoering van grensoverschrijdende observatie zijn de bepalingen van

art. 40 van de Overeenkomest ter uitvoering van het Akkoord van Schengen van

toepassing, met dien verstande dat:

a. de observatie die wordt uitgevoerd overeenkomstig art. 40, eerste lid, van
de Overeenkomst ter uitvoering van het Akkoord van Schengen, met inacht-
neming van nationaal recht, kan worden uitgebreid naar personen die zich
hebben onttrokken aan een vrijheidsstraf opgelegd vanwege het plegen van
een strafbaar feit dat tot uitlevering aanleiding kan geven, of naar personen
die kunnen leiden naar de ontdekking van die personen;

b. de observatie wordt uitgevoerd onder de algemene voorwaarden genoemd
in art. 40, derde lid, van de Overeenkomst ter uitvoering van het Akkoord
van Schengen, met dien verstande dat de ambtenaren tijdens de observatie
technische hulpmiddelen kunnen gebruiken, voorzover zij daartoe van de
gaststaat op grond van het verzoek bedoeld in art. 40 van de Overeenkomst
ter uitvoering van het Akkoord van Schengen toestemming hebben gekre-
gen. De Verdragsluitende Partijen informeren elkaar over de aard en het
gebruik van technische hulpmiddelen ter observatie;

c. de grensoverschrijdende observatie kan, met inachtneming van het nationa-
le recht, eveneens plaatsvinden in het luchtruim en over de zeeén waterwe-
gen.

Art. 20. Bescherming van personen
De ambtenaren van een Verdragsluitende Partij kunnen hun opdracht van be-
scherming van personen voortzetten op het grondgebied van een andere Ver-
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dragsluitende Partij, mits de verantwoordelijke ambtenaar, voordat de grens
wordt overschreden, de bevoegde autoriteit van de gaststaat de grensover-
schrijding heeft gemeld en de bevoegde autoriteit met voortzetting van de be-
schermingsopdracht heeft ingestemd. Indien de bevoegde autoriteit van de
gaststaat niet met voortzetting van de beschermingsopdracht op haar grondge-
bied instemt, neemt zij de opdracht over, tenzij zij gegronde redenen heeft om
anders te besluiten.

Art. 21. Individuele materiéle dwangmiddelen

De ambtenaren zijn bij grensoverschrijdende voortzetting van een bescher-
mingsopdracht als bedoeld in art. 20 gerechtigd hun individuele materiéle
dwangmiddelen te dragen voorzover deze zijn toegelaten overeenkomstig art.
32, eerste en tweede lid.

Art. 22. Uitoefenen van geweld

Het uitoefenen van geweld door de ambtenaren tijdens de grensoverschrijden-
de voortzetting van een beschermingsopdracht als bedoeld in art. 20 in het al-
gemeen, en het gebruik van de in art. 21 bedoelde individuele materiéle
dwangmiddelen in het bijzonder, is, met inachtneming van het recht van de
gaststaat, slechts geoorloofd wanneer sprake is van een ogenblikkelijke nood-
zaak van de wettige verdediging van zichzelf, van de te beschermen personen,
of van een ander.

Art. 25. Gemengde patrouilles en controles

De bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Partijen kunnen, afhankelijk
van hun operationele behoeften, gemengde patrouilles of controles organiseren
in de grensstreek.

Art. 26. Bevoegdheden bij gemengde patrouilles en controles

1. Met inachtneming van art. 29 oefent de ambtenaar van de zendstaat die
deelneemt aan een gemengde patrouille of controle, de bevoegdheden uit
die hem zijn toegekend door de bevoegde autoriteiten van beide Verdrags-
luitende Partijen.

2. Een gemengde patrouille is bevoegd zich met een vervoermiddel in de
grensstreek van de Verdragsluitende Partijen waarvan de ambtenaren deel
uitmaken van die patrouille, te begeven.

3. De praktische modaliteiten van de samenwerking en toekenning van be-
voegdheden, bedoeld in het eerste lid, worden door de bevoegde autoritei-
ten geregeld door middel van uitvoeringsafspraken.

Art. 28. Toepasselijk recht en procedures

1. De ambtenaar treedt tijdens het grensoverschrijdend politieoptreden op in
overeenstemming met het in de gaststaat geldende recht.

2. Een grensoverschrijdend politieoptreden wordt uitgevoerd volgens de wette-
lijke procedures van de gaststaat.

Art. 29. Gezag

1. De grensoverschrijdende ambtenaar staat onder het gezag van de ter plaat-
se in het kader van de handhaving van de openbare orde, de bescherming
van personen en goederen dan wel de voorkoming en opsporing van straf-
bare feiten, bevoegde autoriteiten.

2. De grensoverschrijdende ambtenaar staat onder het operationele bevel van
zijn leidinggevende bevoegd voor de handhaving van de openbare orde en
veiligheid dan wel de voorkoming en opsporing van strafbare feiten op het
terreingedeelte waar het grensoverschrijdend politieoptreden wordt uitge-
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3.

voerd.

Gedurende het grensoverschrijdend politieoptreden is de ambtenaar gehou-
den de aanwijzingen van de betreffende autoriteiten en de bevelen van de
betreffende leidinggevende van de gaststaat op te volgen.

Art. 30. Identificatie

De grensoverschrijdende ambtenaar is te allen tijde in staat zijn officiéle functie,
door middel van het politielegitimatiebewijs dat aan hem is verstrekt in de zend-
staat, aan te tonen.

Art. 31. Uiterlijke herkenbaarheid

1.

2.

De grensoverschrijdende ambtenaar is door het dragen van een uniform of
armband als zodanig uiterlijk herkenbaar.

Tijdens een grensoverschrijdend politieoptreden is het voertuig dat wordt
gebruikt door een grensoverschrijdende ambtenaar door middel van aan het
voertuig aangebrachte voorzieningen als zodanig uiterlijk herkenbaar.

De voorgaande leden zijn niet van toepassing indien dit gezien de aard van
het grensoverschrijdend politieoptreden noodzakelijk is.

Art. 32.  Materiéle dwangmiddelen

1.

De bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Partijen brengen elkaar
op de hoogte van de aard van de toegestane individuele en collectieve ma-
teriéle dwangmiddelen en van de omstandigheden waarin deze mogen wor-
den gebruikt.

Tijdens een grensoverschrijdend politieoptreden mogen de ambtenaren de
tot de politiéle basisuitrusting in de zendstaat behorende individuele mate-
riéle dwangmiddelen vervoeren, meevoeren of dragen, mits deze overeen-
komstig het eerste lid zijn toegestaan door de gaststaat.

Andere dan de in het tweede lid bedoelde individuele materiéle dwangmid-
delen of collectieve materiéle dwangmiddelen worden slechts vervoerd,
meegevoerd of gedragen, indien hierom is verzocht in het kader van het
grensoverschrijdend politieoptreden, bedoeld in art. 4, of in het kader van
gemengde patrouilles of controles, bedoeld in art. 25.

In aanvulling op het derde lid mogen andere dan de in het tweede lid be-
doelde individuele materiéle dwangmidelen tevens worden vervoerd, mee-
gevoerd of gedragen indien deze bij een optreden op eigen initiatief als be-
doeld in art. 7, op het grondgebied van de zendstaat niet op veilige wijze
kunnen worden afgelegd en veiliggesteld.

Art. 33. Uitoefenen van geweld

1.

3.

Het is in aanvulling op art. 5 de grensoverschrijdende ambtenaar toege-

staan, in overeenstemming met het recht van de gaststaat, geweld uit te oe-

fenen of andere vormen van dwang toe te passen:

a. naeen bevel als bedoeld in art. 29, derde lid, tenzij de leidinggevende
vooraf anders heeft bepaald;

b. na een aanwijzing van de bevoegde autoriteit van de gaststaat, of

c. in het geval van een ogenblikkelijke noodzaak van wettige verdediging
van zichzelf of van een ander in overeenstemming met het recht van de
gaststaat;

d. bij een optreden op eigen initiatief als bedoeld in art. 7.

In de situatie bedoeld in het eerste lid, onder ¢ en d, is het gebruik van een

vuurwapen, pepperspray of traangas slechts geoorloofd indien er sprake is

van een ogenblikkelijke noodzaak van de wettige verdediging van zichzelf of

van een ander, in overeenstemming met het recht van de gaststaat.

Aan het uitoefenen van geweld gaat, indien mogelijk en gepast, een waar-
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schuwing vooraf.

De grensoverschrijdende ambtenaar die geweld heeft uitgeoefend, meldt de
feiten en omstandigheden dienaangaande, alsmede de gevolgen hiervan,
onverwijld aan de bevoegde autoriteit, bedoeld in het eerste lid, onderdeel b.
Onder andere vormen van dwang, bedoeld in het eerste lid, wordt verstaan
het uitvoeren van een veiligheidsfouillering, het aanleggen van handboeien,
het aanhouden van een verdachte en het veiligstellen van voor ibn vatbare
voorwerpen, met dien verstande dat de grensoverschrijdende ambtenaar de
betrokken persoon onverwijld overdraagt aan een ambtenaar van de gast-
staat onder afgifte van de mogelijk veilig gestelde voorwerpen en het mede-
deling doen aan de bevoegde autoriteiten van zijn bevindingen.

Art. 34. Het gebruik van vervoermiddelen en overpad

1.

De ambtenaar kan tijdens het grensoverschrijdend optreden gebruik maken
van vervoermiddelen. Met inachtneming van het nationale recht kan daarbij
gebruik worden gemaakt van optische en geluidssignalen.

. De ambtenaar is bevoegd om in de uitvoering van zijn opdrachten, zich met

zijn vervoermiddel en uitrusting, inclusief individuele en collectieve materiéle
dwangmiddelen, over het grondgebied van de gaststaat te bewegen om het
eigen grondgebied langs de snelst mogelijke weg te bereiken. Daarbij is het
de ambtenaar, met inachtneming van het nationale recht, toegestaan, indien
noodzakelijk, gebruik te maken van optische en geluidssignalen.

Voor maatregelen die volgens het nationale recht van de Verdragsluitende
Partijen worden uitgevoerd op de op het eigen grondgebied gelegen trajec-
ten van personentreinen of passagiersschepen, is het ambtenaren van een
Verdragsluitende Partij toegestaan op het grondgebied van de andere Ver-
dragsluitende Partij in te stappen of na beéindigen van de maatregel uit te
stappen. Indien een controlemaatregel, in het bijzonder een maatregel be-
treffende de controle van een persoon of een zaak, die in overeenstemming
met het nationale recht op het eigen grondgebied begonnen is, niet kan
worden voltooid in de grensstreek, en indien te verwachten is dat het doel
van de maatregel anders niet kan worden bereikt, mag deze maatregel op
het grondgebied van de andere Verdragsluitende Partij zo lang worden voor
tgezet als noodzakelijk is om de maatregel te voltooien. Voor zover verder
maatregelen zijn vereist blijven de hiervoor geldende regelingen onverlet.

Art. 35. Overname en beéindiging

1.

2.

De bevoegde autoriteit van de gaststaat kan bepalen dat het grensover-
schrijdend politieoptreden door haar wordt overgenomen.

Het grensoverschrijdend politieoptreden wordt beéindigd, zodra de bevoeg-
de autoriteit van de gaststaat zulks te kennen geeft.

Art. 36. Verslag

De grensoverschrijdende ambtenaar of de leidinggevende van een grensover-
schrijdende politie-eenheid, doet na elk grensoverschrijdend politieoptreden
verslag van dit optreden aan de bevoegde autoriteiten van de gaststaat. De
persoonlijke verschijning van de grensoverschrijdende ambtenaar kan door de
gaststaat worden verlangd.

Art. 37.  Hulpverleningsclausule
Een Verdragsluitende Partij is jegens de grensoverschrijdende ambtenaren van

de andere Verdragsluitende Partij tijdens het grensoverschrijdend politieoptre-
den verplicht tot dezelfde bescherming en hulpverlening als jegens de eigen
ambtenaren.
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Art. 38.  Strafrechtelijke aansprakelijkheid

In het kader van de taken voorzien in dit Verdrag worden de ambtenaren van
de zendstaat, met ambtenaren van de gaststaat gelijkgesteld, v.w.b. de strafba-
re feiten die tegen of door hen mochten worden begaan, tenzij de Verdragslui-
tende Partijen anders overeenkomen.

Art. 39. Burgerrechtelijke aansprakelijkheid

1. Verbintenissen uit onrechtmatige daad begaan door een ambtenaar van de
zendstaat tijdens een grensoverschrijdend politieoptreden, worden beheerst
door het recht van de gaststaat.

2. In het geval van een optreden op eigen initiatief als bedoeld in art. 7 en in
het geval van gemengde patrouilles, bedoeld in art. 25, neemt de zendstaat
op zich de schade door zijn ambtenaar toegebracht op het grondgebied van
de gaststaat, te vergoeden. De gaststaat vergoedt de schade op de wijze
waarop zij daartoe gehouden zou zijn, indien de schade door haar eigen
ambtenaren zou zijn aangebracht. De zendstaat betaalt de gaststaat het vol-
ledige bedrag terug dat deze aan de slachtoffers of hun rechthebbenden
heeft uitgekeerd.

3. In het geval van een optreden op verzoek als bedoeld in art. 4, eerste lid,
neemt de gaststaat op zich de schade, bedoeld in het tweede lid te vergoe-
den,op de wijze waarop hij daartoe gehouden zou zijn indien de schade
door zijn eigen ambtenaren zou zijn toegebracht.

Bijlage 1: Bevoegde ambtenaren voor het Koninkrijk der Nederlanden:
Ambtenaren aangesteld voor de uitvoering van de politietaak, bedoeld in art. 3,
van de Politiewet 1993, daaronder mede begrepen ambtenaren van de KMar in
zoverre deze zijn belast met de uitvoering van de bij of krachtens de Vreemde-
lingenwet 2000 opgedragen taken.

(..)

Bijlage 3: Grensstreek voor het Koninkrijk der Nederlanden:

Grensstreek in Nederland omvat het geografisch gebied waarin de onderstaan-
de korpsen actief zijn: Zeeland, Midden- en West-Brabant, Brabant Zuid-Oost,
Limburg-Noord, Limburg Zuid, Brabant-Noord, Zuid-Holland Zuid, Rotterdam
Rijnmond.

(...)

1.4 Verdrag van Enschede (politiéle samenwerking Duitsland)

Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden en de Bondsrepubliek Duitsland
inzake de grensoverschrijdende politiéle samenwerking en de samenwerking in
strafrechtelijke aangelegenheden3

MH Sv 3.33

Art. 2. Doel van het Verdrag

De Verdragsluitende Staten bevorderen de samenwerking op het gebied van
de handhaving van de openbare orde en veiligheid alsmede op het gebied van
de voorkoming en opsporing van strafbare feiten met inbegrip van de tenuit-
voerlegging van strafvonnissen.

Art. 3. Autoriteiten, grensstreken
1. Autoriteiten in de zin van dit Verdrag zijn:
voor het Koninkrijk der Nederlanden:

3 Enschede, 02-03-2005, Trb. 2005, 86 en 241.
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- de met de uitoefening van verschillende politietaken belaste autoriteiten;

- het OM; en

- de met de uitvoering van het Verdrag belaste ministeries;
voor de Bondsrepubliek Duitsland:

- de federale politieautoriteiten en de politieautoriteiten van de deelstaten
(politieautoriteiten); en- het OM (Staatsanwaltschaften) en de gerechten

(gerechtelijke autoriteiten).

De autoriteiten voor het Koninkrijk der Nederlanden zijn gespecificeerd in

bijlage I.

2. In dit Verdrag worden onder grensstreek verstaan:
voor het Koninkrijk der Nederlanden:

- de politieregio's Groningen, Drenthe, Twente, 1Jsselland, Noord- en Oost-
Gelderland, Gelderland Midden, Gelderland Zuid, Limburg Noord en Lim-
burg Zuid; en

- de gebieden waarvoor de eenheden Waddenzee en Noordzee van het
Korps landelijke politiediensten bevoegd zijn;
voor de Bondsrepubliek Duitsland:

- in de deelstaat Nedersaksen het district van de politiedirectie Osnabrick;
en

- in de deelstaat Noordrijn-Westfalen de gemeentedistricten (Kreise) en
stadsgemeenten (kreisfreie Stadte) in de bestuursdistricten Dusseldorf,
Keulen en Minster.

Als grensstreek wordt daarnaast aangemerkt een trein op het traject van de

grens tot aan de eerstvolgende halteplaats op het grondgebied van de an-

dere Verdragsluitende Staat die volgens de dienstregeling als eerste wordt
aangedaan. E.e.a. is van overeenkomstige toepassing op passagierssche-
pen tot aan de eerstvolgende aanlegplaats in de andere Verdragsluitende

Staat.

3. De autoriteiten van de Verdragsluitende Staten informeren elkaar schriftelijk
over de bevoegde autoriteiten op het terrein van de grensoverschrijdende
samenwerking en over eventuele wijzigingen van benamingen van deze au-
toriteiten. De Verdragsluitende Staten kunnen een wijziging van bijlage 1 en
de grensstreek afzonderlijk overeenkomen.

4. Het op 8 april 1960 te 's-Gravenhage tot stand gekomen Verdrag tussen het
Koninkrijk der Nederlanden en de Bondsrepubliek Duitsland tot regeling van
de samenwerking in de Eemsmonding (Eems-Dollardverdrag) blijft onverlet.

Art. 6. Gezag over ambtenaren belast met de uitvoering van politietaken

1. Bij een dringende noodzaak tot handhaving van de openbare orde en veilig-
heid of ter voorkoming en opsporing van strafbare feiten, kunnen ambtena-
ren belast met de uitvoering van politietaken van de ene Verdragsluitende
Staat bij wijze van uitzondering onder het gezag van de bevoegde autoritei-
ten van de andere Verdragsluitende Staat worden geplaatst met het oog op
de uitvoering van politietaken met inbegrip van de uitoefening van soeverei-
ne bevoegdheden.

2. Voorwaarde voor de plaatsing onder gezag is dat hierover overeenstem-
ming tussen de bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Staten wordt
bereikt.

3. Van een dringende noodzaak tot handhaving van de openbare orde en vei-
ligheid of voorkoming van strafbare feiten als bedoeld in het eerste lid is
doorgaans sprake indien het slagen van een noodzakelijke politiele maatre-
gel zonder inzet van ambtenaren als bedoeld in het eerste lid zou uitblijven
of ernstig in gevaar zou komen; bij de opsporing van strafbare feiten is zulks
het geval indien het onderzoek zonder de inzet van ambtenaren als bedoeld
in het eerste lid geen kans van slagen zou hebben of wezenlijk zou worden



Verdrag van Enschede (politiéle samenwerking Duitsland) 1.4 /27

bemoeilijkt.

. De overeenkomstig het eerste lid onder gezag geplaatste ambtenaren mo-
gen slechts onder bevel van ambtenaren van de andere Verdragsluitende
Staat en doorgaans slechts in hun aanwezigheid optreden. Hierbij zijn zij
aan het recht van de andere Verdragsluitende Staat gebonden. Het optre-
den van de onder gezag geplaatste ambtenaren valt onder de verantwoor-
delijkheid van de Verdragsluitende Staat onder het gezag waarvan zij zijn
geplaatst.

Art. 7. Samenwerking op verzoek
1. De autoriteiten van de Verdragsluitende Staten verlenen elkaar met inacht-

neming van het nationale recht en hun onderscheidenlijke bevoegdheden op

verzoek bijstand.

. De autoriteiten verlenen elkaar met inachtneming van art. 39, eerste lid,

eerste volzin, van de SUO bijstand, in het bijzonder door:

1. vaststelling van eigenaren en bezitters alsmede opsporing van bestuur-
ders en gezagvoerders van voer-, vaar- en luchtvaartuigen;

2. verstrekking van informatie over rijbewijzen, vaarbewijzen en vergelijkba-

re vergunningen;

vaststelling van de woon- en verblijfplaats van personen;

vaststelling van verblijfstitels;

5. vaststelling van telefoonabonneehouders en van abonneehouders van
overige telecommunicatievoorzieningen;

6. vaststelling van de identiteit van personen;

7. onderzoek in te stellen naar de herkomst van zaken zoals wapens, mo-
torvoertuigen en schepen (onderzoek naar de verkoopkanalen);

8. verstrekking van politiegegevens uit gegevensbestanden en politiedos-
siers alsmede verstrekking van informatie uit publiek toegankelijke regis-
ters van de overheid;

9. meldingen inzake wapens en explosieven alsmede meldingen inzake
valsmunterij en fraude met waardepapieren;

10. verstrekking van informatie over de praktische uitvoering van grens-
overschrijdende observatiemaatregelen, grensoverschrijdende achter-
volgingen en gecontroleerde afleveringen;

11. vaststelling van de bereidheid van een persoon tot het afleggen van
een verklaring;

12. ondervragingen en verhoren door de politie;

13. technisch sporenonderzoek; en

14. codrdinatie en tenuitvoerlegging van eerste opsporingsmaatregelen.

. Indien de aangezochte autoriteit niet bevoegd is het verzoek af te handelen,

stuurt deze het verzoek door aan de bevoegde autoriteit. E.e.a. geldt tevens

indien de bevoegde autoriteit een justitiéle autoriteit is. De aangezochte au-
toriteit informeert de verzoekende autoriteit over de doorzending en over de
voor de afhandeling van het verzoek bevoegde autoriteit. De bevoegde au-
toriteit handelt het verzoek af en stuurt de uitkomst terug naar de verzoe-
kende autoriteit.

. Verzoeken van de politieautoriteiten als bedoeld in het eerste en tweede lid

worden via de nationale centrale politie-instanties van de Verdragsluitende

Staten verzonden en afgehandeld. De eerste volzin laat onverlet dat ver-

zoeken die niet vallen onder het bepaalde in art. 39, derde lid, tweede vol-

zin, van de SUO geregelde gevallen direct tussen de bevoegde politieautori-
teiten worden verzonden en afgehandeld, voor zover:

1. het grensoverschrijdende dienstverkeer op strafbare feiten betrekking
heeft waarbij het zwaartepunt van het feit en van de opsporing ervan in
de grensstreken ligt als bedoeld in art. 3, tweede lid; of

how
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2. directe samenwerking op basis van daad- of dadergerelateerde verban-
den in het kader van een duidelijk afgebakende zaak doelmatig is en de
toestemming hiervoor door de onderscheidenlijke nationale centrale poli-
tie-instantie is verleend.

Art. 39, derde lid, derde volzin, van de SUO is niet van toepassing. De nati-

onale centrale politie-instantie dient geinformeerd te worden voorzover het

nationale recht dit vereist.

Art. 8. Verzoeken om veiligstelling van bewijsmateriaal in spoedeisende

1.

gevallen
In spoedeisende gevallen kunnen met inachtneming van het nationale recht
verzoeken tot het veiligstellen van sporen en van bewijsmateriaal, inclusief
het verrichten van onderzoek aan en in het lichaam, evenals tot doorzoeking
en ibn worden ingediend door het OM en door de uitvoerende ambtenaren
die in dergelijke gevallen naar nationaal recht bevoegd zijn tot het geven
van onderzoeksbevelen. De verzoeken dienen rechtstreeks te worden ge-
richt aan de bevoegde justitiéle autoriteiten of politieautoriteiten. Voorzover
verzoeken in dit kader mondeling zijn gedaan, worden deze z.s.m. schrifte-
lijk bevestigd.

. De afhandeling van het verzoek inclusief de toetsing of de voorwaarden

voor spoedeisende gevallen zijn vervuld, geschiedt volgens het recht van de
aangezochte Verdragsluitende Staat.

Wanneer het verzoek, bedoeld in het eerste lid, niet is ingediend door een
justitiéle autoriteit, wordt de bevoegde justitiéle autoriteit van de verzoeken-
de Verdragsluitende Staat onverwijld van de indiening op de hoogte gesteld
evenals van de bijzondere omstandigheden die tot de conclusie leiden dat
het hierbij gaat om een spoedeisend geval.

Voorzover het recht van de aangezochte Verdragsluitende Staat voor het
gelasten of het handhaven van de maatregel op het grondgebied van de
aangezochte Verdragsluitende Staat een gerechtelijk bevel vereist, wordt dit
bevel of een dergelijke verklaring van de bevoegde gerechtelijke instantie
overeenkomstig het recht van de verzoekende Verdragsluitende Staat
z.s.m. daarna ingediend. De Verdragsluitende Staten informeren elkaar over
de relevante voorschriften in hun nationale wet- en regelgeving.

Voor de toezending van de resultaten van de uitgevoerde maatregelen aan
de verzoekende Verdragsluitende Staat is een verzoek om rechtshulp ver-
eist dat afkomstig is van de bevoegde justitiéle autoriteit. Wanneer de toe-
zending van de resultaten van de uitgevoerde maatregelen met spoed dient
te geschieden, kan de aangezochte autoriteit de resultaten rechtstreeks aan
de verzoekende autoriteit toezenden, voorzover zulks volgens het nationale
recht toelaatbaar is. Indien de aangezochte autoriteit geen justitiéle autoriteit
is, is voor de overdracht van de resultaten de voorafgaande toestemming
van de naar nationaal recht bevoegde justitiéle autoriteiten vereist.

Art. 11. Grensoverschrijdende observatie
Voor grensoverschrijdende observaties geldt art. 40 van de SUO met de vol-
gende aanvullingen:

1.

In het kader van een opsporingsonderzoek kunnen de bevoegde ambtena-
ren ook een persoon observeren t.a.v. wie gerede vermoedens bestaan dat
deze kan leiden tot de identificatie of het vinden van de persoon die ervan
wordt verdacht betrokken te zijn bij een strafbaar feit dat aanleiding kan ge-
ven tot uitlevering. De eerste volzin is ook van toepassing in de gevallen
waarin vanwege het bijzonder spoedeisende karakter van de aangelegen-
heid de voorafgaande toestemming van de andere Verdragsluitende Staat
niet verkregen kan worden. Onverminderd de regeling in het negende lid,
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verloopt de verdere procedure volgens art. 40, tweede lid, van de SUO.

. Grensoverschrijdende observatie is ook toegestaan voor de tenuitvoerleg-

ging van een onherroepelijk opgelegde vrijheidsstraf, indien verwacht wordt

dat de vrijheidsstraf die nog ten uitvoer moet worden gelegd of het totaal
van de nog ten uitvoer te leggen vrijheidsstraf tenminste vier maanden be-
draagt.

. In de Bondsrepubliek Duitsland worden de verzoeken gericht en direct ge-

zonden aan het OM bij het Landgericht, in het rechtsgebied waarvan de

grens vermoedelijk zal worden overschreden. Indien bekend is dat bij een
ander dan het in de eerste volzin genoemde OM in dezelfde zaak reeds een
procedure aanhangig is, dient het verzoek te worden gericht aan dat OM.

Wanneer een OM bij een tot het geven van toestemming bevoegde centrale

autoriteit voor een aan het Koninkrijk der Nederlanden grenzend deelstaat of

anderszins een afwijkende competentie in het bijzonder aangewezen is,
moet het in dat geval bevoegde OM om toestemming worden verzocht.

. In het Koninkrijk der Nederlanden dienen verzoeken te worden gericht aan

de in bijlage | genoemde bevoegde autoriteiten.

. Doorzending kan ook via de nationale centrale politie-instanties of de optre-

dende politieautoriteiten geschieden.

. Een afschrift van het verzoek dient behalve aan de nationale centrale politie-

instanties tegelijkertijd te worden toegezonden aan:

voor het Koninkrijk der Nederlanden:

- de in bijlage | genoemde autoriteiten;
voor de Bondsrepubliek Duitsland:

- De Landesjustizverwaltung Niedersachsen en Landesjustiz-verwaltung
Nordrhein-Westfalen voorzover deze niet algemeen of in afzonderlijke ge-
vallen afzien van de toezending van een afschrift;

- het Landeskriminalamt Niedersachsen te Hannover en het Landeskrimina-
lamt Nordrhein-Westfalen te Dusseldorf;

- het Zollkriminalamt te Keulen;
telkens voorzover het onder de territoriale bevoegdheid van de voornoem-
de autoriteiten valt en in het geval van het Zollkriminalamt voorzover dit
ook onder diens zaaksinhoudelijke competentie valt.

. Grensoverschrijding dient in geval van een observatie overeenkomstig art.

40, tweede lid, eerste volzin van de SUO allereerst onverwijld te worden

medegedeeld aan:

voor het Koninkrijk der Nederlanden:

- de in bijlage | genoemde autoriteiten;
voor de Bondsrepubliek Duitsland:

- het Landeskriminalamt Niedersachsen te Hannover en het Landeskrimina-
lamt Nordrhein-Westfalen te Dusseldorf;

- het Grenzschutzpréasidium Nord en Grenzschutzprasidium West; alsmede

- de Bundesgrenzschutzamter te Hamburg, Kleef en Keulen;
telkens voorzover het binnen de territoriale bevoegdheid van de voor-
noemde autoriteiten valt.

De kennisgeving overeenkomstig art. 40, tweede lid, eerste volzin, onder-

deel a, juncto vijfde lid, van de SUO geschiedt onverwijld door de in de eer-

ste volzin genoemde autoriteiten. Een verzoek achteraf conform art. 40,

tweede lid, eerste volzin, onderdeel b, van de SUO wordt overeenkomstig

het vierde tot en met zesde lid gedaan.

. De toestemming voor de grensoverschrijdende observatie geldt voor het

gehele grondgebied van de Verdragsluitende Staat die de toestemming

geeft.

. Een grensoverschrijdende observatie overeenkomstig art. 40, tweede lid,

van de SUO in het kader van een opsporingsonderzoek is ook toegestaan
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bij de verdenking van een strafbaar feit dat niet in art. 40, zevende lid, van
de SUO wordt genoemd voorzover het gaat om een strafbaar feit waarvoor
volgens het recht van de aangezochte Verdragsluitende Staat uitlevering
mogelijk is.

10.Wijzigingen van de bevoegdheden overeenkomstig het derde tot en met ze-
vende lid worden medegedeeld aan de andere Verdragsluitende Staten.

11.Vereiste technische middelen mogen door de ambtenaren van de ene Ver-
dragsluitende Staat ook op het grondgebied van de andere Verdragsluiten-
de Staat worden ingezet, voorzover dit volgens de nationale regelgeving van
de andere Verdragsluitende Staat is toegestaan en de bevoegde autoriteit
van de Verdragsluitende Staat op wiens grondgebied de technische midde-
len moeten worden ingezet voor dat geval toestemming voor het gebruik
heeft verleend. De Verdragsluitende Staten informeren elkaar over de in het
desbetreffende geval meegevoerde technische middelen.

12.Het binnentreden van woningen en het betreden van niet voor het publiek
toegankelijke terreinen is niet toegestaan. Publiek toegankelijke werk-, be-
drijfs- en kantoorruimtes mogen tijdens de werk-, bedrijfs- en kantoortijden
worden betreden.

Art. 12. Achtervolging
1. Voor grensoverschrijdende achtervolging geldt art. 41 van de SUO met de
volgende aanvullingen:

1. Afgezien van de in art. 41, eerste lid, van de SUO genoemde doeleinden
is grensoverschrijdende achtervolging in het kader van de nationale wet-
en regelgeving van de Verdragsluitende Staten ook bij de achtervolging
van personen toegestaan die binnen een afstand van ten hoogste 150 ki-
lometer van de grens zich onttrekken aan een controle in het kader van
de opsporing van personen die verdacht worden van een uitleveringsde-
lict of die zijn veroordeeld tot een vrijheidsstraf op grond waarvan uitleve-
ring toelaatbaar lijkt.

2. De achtervolging kan ook plaatsvinden over de grenzen in het water en
het luchtruim.

3. De achtervolgende ambtenaren oefenen het achtervolgingsrecht voor de
in het eerste lid, onder 1, en in art. 41, eerste lid, van de SUO genoemde
doeleinden uit op het grondgebied van de andere Verdragsluitende Staat
zonder geografische beperkingen of beperkingen in tijd voor alle strafba-
re feiten op grond waarvan uitlevering kan plaatsvinden, met inbegrip van
de bevoegdheid personen aan te houden overeenkomstig art. 41, tweede
lid, onderdeel b, van de SUO.

4. Het binnentreden van woningen en het betreden van niet voor het pu-
bliek toegankelijke terreinen is niet toegestaan. Publiek toegankelijke
werk-, bedrijfs- en kantoorruimtes mogen tijdens werk-, bedrijfs- en kan-
toortijden worden betreden.

2. In geval van een grensoverschrijdende achtervolging dient melding plaats te
vinden aan:

voor het Koninkrijk der Nederlanden:

- dein bijlage | genoemde autoriteiten;

voor de Bondsrepubliek Duitsland:

- in de deelstaat Nedersaksen het regionale verbindingsorgaan te Lingen,
het Grenzschutzprasidium Nord en Grenzschutzprasidium West en de
Bundesgrenzschutzamter te Hamburg, Kleef en Keulen;

- in Noordrijn-Westfalen de politieautoriteiten in wiens district de grens-
overschrijding plaatsvindt of vermoedelijk zal plaatsvinden, het
Grenzschutzpréasidium Nord en Grenzschutzprasidium West en de Bun-
desgrenzschutzamter te Hamburg, Kleef en Keulen; alsmede



Verdrag van Enschede (politiéle samenwerking Duitsland) 1.4 /31

- voor de douaneorganisatie de Lage- und Informationsdienst Kleve en de
centrale meldkamer in Emden;
telkens voorzover het onder de territoriale bevoegdheid van de voornoemde
autoriteiten valt en in het geval van de voornoemde douaneautoriteiten
voorzover dit ook onder hun zaaksinhoudelijke competentie valt.
Wijzigingen van deze bevoegdheden worden schriftelijk medegedeeld aan de
andere Verdragsluitende Staat.

Art. 15. Informatieverstrekking bij strafrechtelijke opsporing zonder
verzoek
De autoriteiten van de Verdragsluitende Staten kunnen elkaar in uitzonderlijke
gevallen met inachtneming van het nationale recht zonder verzoek informatie
met inbegrip van persoonsgegevens doen toekomen indien er aanwijzingen zijn
dat de ontvanger deze informatie voor de opsporing van strafbare feiten nodig
heeft. De ontvanger is verplicht het belang van de medegedeelde gegevens te
toetsen en niet-noodzakelijke gegevens te verwijderen, te vernietigen of terug
te zenden naar de instantie die deze gegevens heeft verstrekt en, indien geble-
ken is dat de informatie onjuist is, dit te melden aan de instantie die de informa-
tie heeft verstrekt.

Art. 17. Achtervolging bij bijzondere politiecontroles

1. Binnen het kader van het resp. geldende nationale recht van de Verdragslui-
tende Staten is de grensoverschrijdende achtervolging toegestaan van per-
sonen die zich onttrekken aan een grenscontrole als bedoeld in art. 2, twee-
de lid, van de SUO.

2. Grensoverschrijdende achtervolging is voorts toegestaan indien een per-
soon zich binnen een afstand van ten hoogste 150 kilometer voor de grens
onttrekt aan een controle door politie voorzover daarbij duidelijke stoptekens
worden genegeerd en dientengevolge gevaar voor de openbare veiligheid
veroorzaakt wordt.

3. De achtervolgende ambtenaren dienen onverwijld en zo mogelijk hog voor-
afgaand aan de grensoverschrijding contact op te nemen met de bevoegde
autoriteiten van de andere Verdragsluitende Staat. De grensoverschrijdende
achtervolging dient te worden gestaakt indien de bevoegde autoriteit van de
gaststaat dit gelast of de voortzetting van de maatregel leidt tot een concrete
gevaarzetting voor de gezondheid of het leven van de achtervolgde persoon
of van derden en deze gevaarzetting kennelijk disproportioneel is ten op-
zichte van het te verhinderen gevaar.

4. Voor dergelijke grensoverschrijdende achtervolgingen gelden de volgende
voorschriften overeenkomstig:

— art. 41, eerste lid, van de SUO;

— art. 41, t